一  (1, 초)  한  일  один; первый; весь 
唯一 유일 уникальный

一級 일급 первый сорт; уровень

一年 일년 один год

一等 일등,一流 일류 первый сорт

一般 일반 обычный

一石二鳥 일석이조 одним выстрелом убить двух зайцев

一時 일시 некоторое время

一位 일위первое место

一月 일월 январь

一致 일치 совпадать, соответствовать

一行 일행 сопровождающие; делегация

一回用 일회용 одноразовый

第一 제일 первый

統一 통일 объединение

擇一 택일  выбирать что-то одно 

二  (2, 초)  두  이  два
二十 이십 двадцать

二月 이월 февраль

一石二鳥 일석이조 убить одним выстрелом двух зайцев 

三  (3, 초)  석   삼  три
三國 삼국 Три Государства (Силла, Пэкче, Когурё)

三角 삼각 треугольный
三流 삼류 третьесортный
三倍 삼배  в три раза
三三五五 삼삼오오 небольшими группами (по трое-пятеро) 

三月 삼월 март
三人稱 삼인칭 третье лицо (грамм.) 

三寸 삼천 дядя 

第三 제삼 третий

四  (5, 초)  넉   사  четыре
四角形 사각형 четырехугольник
사거리   перекресток
四方 사방 везде, всюду
四月 사월 апрель

四柱 사주  судьба, четыре параметра, определяющих судьбу 

四寸 사천 двоюродный брат / сестра 

五  (4, 초)  다섯  오  пять
三三五五 삼삼오오  небольшими группами
五感 오감 пять чувств 

五福 오복 пять составляющих счастья (долголетие, богатство, здоровье, добродетель и смерть от старости)

五月 오월 май

五十 오십 пятьдесят

六  (4, 초)  여섯   륙  шесть
六感 육감 шестое чувство 

六十 육십 шестьдесят

六月 유월 июнь 

七  (2, 초)  일곱  칠  семь
北斗七星 북두칠성 Большая Медведица 

七去之惡 칠거지악семь оснований для развода с женой (непочтительное отношение к родителям мужа, бесплодие, неверность, ревность, дурная болезнь, болтливость и нечестность) 

七十 칠십 семьдесят 

七月  칠월 июль  
八  (2, 초)  여덟   팔  восемь
十中八九 십중팔구 почти наверняка
八方美人 팔방미인 всесторонне развитый человек 
八十  팔십 восемьдесят
八月 팔월 август
八字 팔자  судьба
九  (2, 초)  아홉   구  девять
九十 구십 девяносто

九月  구월  сентябрь
十  (2, 초)  열   십  десять
數十 수십 несколько десятков
十年 십년 десять лет
十代 십대 подростки
赤十字 적십자 красный крест
百  (6, 초)  일백   백  сто
百科事典 백과사전 энциклопедия
百萬 백만 миллион
百萬長者 백만장자 миллионер
百姓 백성 народ
百日 백일 сто дней (ребенку)

百貨店 백화점 универмаг
數百 수백 несколько сот 
千  (3, 초)  일천   천  тысяча
數千 수천 несколько тысяч

一瀉千里 일사천리 сделать все за один присест

千里 천리 тысяча ли

千里馬 천리마 Чхоллима (сказочная лошадь) 
Урок 2 

日  (4, 초)  날   일  день, солнце
來日 내일 завтра
每日 매일 каждый день
木曜日 목요일 четверг
百日 백일 сто дней (с рождения ребенка)

生日 생일 день рождения
水曜日수요일 среда
曜日 요일 день недели

月曜日 월요일 понедельник

日光 일광 дневной свет

日氣 일기 погода

日記 일기 дневник 

日本 일본 Япония

日常 일상 повседневный

日曜日 일요일 воскресенье

週日주일 неделя

此日彼日차일피일 откладывать (выполнение дела) 

土曜日토요일 суббота

平日 평일 будний день

火曜日 화요일 вторник

休日 휴일 выходной 

月  (4, 초)  달   월   месяц 
月曜日 월요일 понедельник

月初 월초 начало месяца 

一月 일월 январь и т.д.
正月 정월 первый месяц по лунному календарю

-個月개월  - месяцев

每月매월 каждый месяц

半月 반월 полумесяц

歲月 세월 жизнь, время

月給 월급 зарплата

月末 월말 конец месяца

月貰 월세 помесячная аренда

月收入 월수입 ежемесячный доход

火  (4, 초)  불   화   огонь 
耐火 내화 огнеупорный

화나다, 화내다сердиться

 火力 화력 тепловая энергия

火爐 화로 очаг, жаровня 

火山 화산 вулкан

火傷 화상 ожог

火曜日 화요일 вторник

火災 화재 пожар 

水  (4, 초)  물   수  вода
給水 급수 водоснабжение
冷水 냉수 холодная вода
淡水 담수 пресная вода 
噴水 분수 фонтан
生水 생수 бьющая из земли вода, родник 

水道 수도 водопровод
水分 수분 влага
水上 수상 надводный
水泳 수영 плавание, -장, 복
水溫 수온 температура воды
水曜日 수요일 среда
水銀 수은 ртуть
水災 수재 наводнение
水田 수전 заливное поле
水族館 수족관 аквариум
水平 수평 уровень, горизонтальный
藥水 약수 минеральная вода
溫水 온수 горячая вода
肉水 육수 бульон
潛水 잠수 нырять
潛水艦 잠수함 подводная лодка
下水 하수 сточные воды
海水 해수 морская вода
香水 향수 духи
湖水 호수 озеро
洪水 홍수 наводнение
木  (4, 초)  나무   목  дерево
木曜日 목요일 четверг
木材 목재 材木 재목лесоматериалы 

木花 목화 хлопок
金  (8, 초)  1) 쇠   금  металл, золото, деньги;   2) 성   김  фамилия «Ким» 
金剛石 금강석 алмаз
金剛山 금강산 горы Кымгансан 

金利 금리финансовый

金星 금성 Венера

金屬 금속 металл 

金額 금액 сумма денег

金融 금융 финансы

白金 백금 платина;  белое золото 

罰金 벌금 штраф

賞金 상금, премия

送金 송금 переводить деньги (со счета на счет) 

年金 연금 пенсия 

預金 예금 предоплата 

料金 요금 плата (за что-л.) 

入金 입금 вносить деньги на счет

資金 자금 капитал, денежный фонд 

裝學金 장학금 стипендия 

貯金 저금 копить, откладывать

出金 출금 снимать деньги со счета

退職金 퇴직금 выходное пособие 

現金 현금 наличные деньги 

土  (3, 초)  흙   토  земля
國土 국토 территория государства

土臺 토대 фундамент

土曜日 토요일 суббота

土地 토지 земля

年  (6, 초)  해   년  год
今年 금년 текущий год

來年 내년 будущий год

多年 다년 многолетний

萬年筆 만년필 авторучка

每年 매년 каждый год

半年 반년 полугодие

少年 소년 мальчик

一年 일년 один год, однолетний

昨年 작년 прошлый год

周年 주년 годовщина, юбилей

靑年 청년, 靑少年 청소년 молодежь

學年 학년 учебный год 

年間 연간 за год;  в течение года 

年金 연금 пенсия

年歲 연세 возраст

年中 연중 в течение года

學  (16, 초)  배울   학  учиться, изучать
開學 개학 начинать учебный год

見學 견학 экскурсия

考古學 고고학 археология

工學 공학 технические науки

科學 과학 наука

光學 광학 оптика

國民學校 국민학교 начальная школа 

幾何學 기하학 геометрия 

大學 대학 институт

文學 문학 литература

物理學 물리학  физика

放學 방학 каникулы 

法學 법학 юриспруденция

兵學 병학  военное дело

數學 수학 математика

夜學 야학 вечерняя школа

語文學 어문학 филология 

語學 어학 языкознание

女學生 여학생 ученица

留學 유학  стажировка за границей

醫學 의학 медицина

入學 입학 поступать в вуз

奬學金 장학금 стипендия

中學校 중학교 средняя школа

哲學 철학 философия

退學 퇴학 быть исключенным

學科 학과 отделение, кафедра

學校 학교школа

學級 학급 класс, группа 

學期 학기 семестр

學年 학년 учебный год

學文 학문 наука, ученость 

學部 학부 факультет

學費 학비 расходы на учебу

學習 학습 учеба, занятия

學用品 학용품 школьные принадлежности

學院 학원 учебные курсы

學位 학위 ученая степень 

學者 학자 ученый

學長 학장 директор института

化學 화학 химия

休學 휴학  академический отпуск

生  (5, 초)  날   생  рождаться ; жизнь
苦生 고생 лишения, тяготы

男同生 남동생 младший брат
同生 동생 младший брат / сестра 

發生 발생 происходить, появляться
生薑  생강 имбирь 

生理 생리 физиология; 

生麥酒 생맥주 разливное пиво

生命 생명 жизнь 

生物 생물 живое существо

生物學 생물학 биология

生産 생산 производство

生鮮  생선рыба (свежая)

生水 생수 пресная вода

生日 생일 день рождения

生活 생활 жизнь

先生님 선생 учитель 

新生 신생 новорожденный

野生 야생 дикий, дикорастущий 

女同生 여동생 младшая сестра

女先生 여선생 учительница

女學生 여학생 ученица

衛生 위생 гигиена 

人生 인생 человеческая жизнь

出生 출생, 誕生 탄생 рождение 

平生 평생 всю жизнь 

學生 학생 ученик 

上  (3, 초)  1) 위   상  верх,  2) 오를    상   подниматься
上級 상급 высший уровень
上述 상술 вышизложенный
上昇 상승 подниматься, возрастать
上層 상층 верхний этаж, верхний слой
上下 상하 верх и низ;  старшие и младшие 

雪上加霜 설상가상 беда не приходит одна (досл. «Поверх снега еще и иней») 

世上 세상 мир
年上 연상 старшинство по возрасту 

零上  영상 выше нуля
屋上 옥상  расположенный на крыше
以上 이상 не менее;  и выше… 

引上 인상 повышение, подъем 

祖上 조상 предок
地上 지상 на(д)земный
最上 최상 наивысший 

下  (3, 초)  1) 아래  하  низ, 2) 내릴  하  спускаться
貴下 귀하 уважаемый (обращение)

落下傘 낙하산 парашют
零下 영하 ниже нуля
以下 이하 и ниже;  не выше, чем 

引下 인하 снижение 

低下 저하 понижаться
地下 지하 подземный
地下鐵 지하철 метро
地下層 지하층 цокольный этаж
最下 최하 самый низкий 

下水 하수 сточные воды
下宿 하숙 студенческий пансион
下層 하층нижний зтаж; нижний слой
下向 하향 снижаться 向下 향하 понижение 

中  (4, 초)  1) 가운데  중  середина 2) 맞을 중   попадать (в цель) ; повредить
途中 도중 по пути
十中八九 십중팔구 почти наверняка 

年中無休 연중무휴 работать без выходных
中間 중간 середина, промежуток 

中國 중국  Китай
中東 중동 Средний Восток
中立 중립 нейтралитет
中性 중성 средний род
中世 중세 средние века
中小企業 중소기업 малый и средний бизнес
中心 중심 центр, середина
中學校 중학교 средняя школа
地中海 지중해 Средиземное море 

大  (3, 초)  1) 클   대  большой;  2) 클   태  большой
强大國 강대국 держава 

大口 대구 треска
大氣 대기 атмосфера
大洋 대양 океан 

大路 대로 проспект, дорога
大陸 대륙 материк
대보름 первое полнолуние после нового года 

大部分 대부분большинство
大衆 대중 массы, массовый
大統領 대통령 президент
大學 대학 институт, университет
大形 대형  крупный 

偉大 위대하다 великий, значительный
重大 중대 первостепенный 

最大 최대 наибольший 

擴大 확대 расширение 

小  (3, 초)  작을   소  маленький
小賣 소매 розница
小數 소수 десятичная дробь 

小心 소심 малодушие
小兒 소아  ребенок, дети
小包 소포 посылка
小型 소형  малый, мелкий
中小企業 중소기업 малый и средний бизнес
最小 최소 наименьший
左  (5, 초)  1) 왼   좌  левый
左側 좌측 левая сторона
左右相稱  좌우상칭  двусторонняя симметрия 

左回轉 좌회전 поворот налево  

右  (5, 초)  오른쪽   우  правый
右往左往 우왕좌왕 метаться туда-сюда 

右側 우측 правая сторона 

右回轉 우회전 поворот направо
左右 좌우 правый и левый
좌우하다  управлять 

入  (2, 초)  들   입  входить
加入 가입 вступать, подключаться
購入 구입 приобретать
輸入 수입 импорт
收入 수입 доход
新入 신입  новый (студент, сотрудник)

新入生 신입생 новый ученик
新入社員 신입사원 новый сотрудник
入口 입구 вход
入國 입국 въезд в страну
入金 입금 класть деньги на счет
入力 입력 ввод
入社 입사 поступать в фирму
入學 입학 поступать в учебное заведение 

出入 출입 вход и выход
出  (5, 초)  1) 날   출  выходить
貸出 대출 кредит, ссуда
輸出 수출 экспорт
外出 외출 отлучиться, выйти
流出 유출 утечка
出口 출구 выход
出金 출금 снимать деньги со счета
出勤 출근 выходить на работу
出力 출력мощность 

出發 출발 отправляться
出生 출생 родиться
出席 출석 присутствовать (на занятиях) 

出入禁止 출입금지 «вход запрещен» 

出張 출장 командировка
出血 출혈 кровотечение
呼出 호출  вызов
人  (2, 초)  사람   인  человек
個人 개인 индивидуальный
大人 대인 взрослый
小人 소인 ребенок 

軍人 군인 военный
老人 노인 старик
文化人 문화인  деятель культуры
美人 미인 красавица
白人 백인 белый человек
夫人 부인 супруг
成人 성인 взрослый
詩人 시인 поэт
愛人 애인 любимый человек
外國人 외국인 иностранец  

障碍인 장애인 инвалид
人間 인간 человеческий
人工 인공 искуственный
人口 인구 население
人氣 인기 популярность
人力 인력 рабочая сила
人名 인명 имя собственное
人文 인문 гуманитарные науки
人民  인민 народ
人事 인사 приветствие
人生 인생 жизнь
人稱 인칭 лицо (грамм.) 

人形 인형 кукла
主人 주인 хозяин
黑人 흑인  негр 

口  (3, 초)  입   구  рот
口味 구미 вкус, аппетит
口實 구실 предлог, повод, оправдание 

口語 구어 разговорная речь
大口 대구  треска
食口 식구 член семьи
人口 인구 население
入口 입구 вход
窓口 창구 окно, окошко
出口 출구 выход
出入口 출입구 вход и выход
目  (5, 초)  눈   목  глаз;  пункт, раздел 
科目과목 предмет 

目錄 목록 список, каталог
目的 목적 цель 

目的地 목적지место назначения
目次 목차 оглавление 

目標 목표 цель
題目 제목 тема, заголовок
刀  (2, 초)  칼   도  нож 
面刀 면도 бритва
力  (2, 초)  힘   력  сила
權力 권력 власть
努力 노력 усилие
能力 능력 способность, возможность
動力 동력 движущая сила, мотив
馬力 마력 лошадиная сила
無重力 무중력 невесомость
水力 수력 энергия воды
視力 시력 зрение 

實力 실력 способности 

人力 인력 рабочая сила
引力 인력 притяжение
力學 역학 динамика
電力 전력 электроэнергия
聽力 청력 слух
出力 출력 мощность
學力 학력 образованность 

協力 협력 сотрудничество
火力 화력 тепловая энергия
田  (5, 초)  밭   전  поле 
油田 유전 нефтяное месторождение
鹽田 염전солончак
火田 화전 «огневые поля», получаемые выжиганием участка леса 

男  (7, 초)  사내    남  мужчина 
男女 남녀 мужчины и женщины
男性 남성 мужской пол, мужской род 

男子 남자 мужчина
男便 남편 муж
美男 미남 красавец
長男 장남 старший сын 

女  (3, 초)  계집   녀  женщина
女同生 여동생 младшая сестра
女性 여성 женский род; женский пол 

女子 여자 женщина 

女學生 여학생 ученица
男女 남녀 мужчины и женщины 

母女 모녀 мать и дочь
仙女 선녀 фея
少女 소녀 девочка
孫女 손녀 внучка
有夫女 유부녀 замужняя женщина 

子女 자녀 дети (сыновья и дочери) 

長女 장녀 старшая дочь
內  (4, 초)  안   내  внутри
國內 국내 внутренние дела (государства) 

內科 내과 терапия
內部 내부 внутренняя часть
內外 내외 приблизительно, около
內容 내용  содержание
內衣 내의 бельё
市內 시내 центр города
室內 실내 в помещении
案內 안내  сопровождать, разъяснять 

外  (5, 초)  바깥   외  снаружи, внешний
課外 과외 репетиторство
郊外 교외 пригород
國外 국외 заграничный
內外 내외 приблизительно, около
市外 시외 пригород 

例外 예외 исключение 

外科 외과 хирургия 

外交 외교 дипломатия
外國 외국 иностранный; заграница
外來語 외래어 заимствованное слово
外部 외부 внешняя часть
外食 외식 есть вне дома
外出 외출 отлучиться, выйти
外套 외투 пальто
외할머니 бабушка по линии матери
외할아버지 дед по линии матери 

外換 외환 обмен валюты 

海外 해외 за границу 

國  (11, 초)  나라   국  государство
强大國 강대국 держава
開國 개국 основывать государство
故國 고국 родина, отечество
國家 국가 государство
國歌 국가 государственный гимн
國慶日 국경일 национальный праздник
國旗 국기 государственный флаг
國內 국내 внутри страны
國道 국도 федеральная трасса
國力 국력 государственная мощь
國立 국립 государственный
國産 국산 отечественного производства
國語 국어 корейский язык (в Корее) 

國籍 국적 гражданство
國際 국제 международный
國土 국토 территория государства
國會 국회 парламент
內國 내국 внутренний, отечественный
母國 모국 родина
母國語 모국어 родной язык
美國 미국 США 

三國 삼국 Три Государства
愛國 애국патриотизм
外國 외국 иностранный
入國 입국 въезд в страну
全國 전국 вся страна
中國 중국 Китай
韓國 한국 Республика Корея
出國 출국 выезжать из страны 
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白  (5, 초)  흰   백   белый 
告白 고백 признание, покаяние 

白金 백금 белое золото;  платина 

백김치 белое (не острое) кимчи 

백러시아 Беларусь 

白色 백색 белый цвет
白雪 백설 белоснежный 

白堊館 백악관 Белый Дом 

白人 백인 белый человек
白鳥 백조 лебедь 

白紙 백지 чистый лист 

黑白 흑백 черно-белый
黑白映畵 흑백영화 черно-белый фильм
黑白寫眞 흑백사진 черно-белая фотография 

山  (3, 초)  매   산  гора
高山 고산 высокогорный
鑛山 광산 рудник
登山 등산 подниматься на гору
下山 하산 спускаться с горы
火山 화산 вулкан
氷山 빙산 айсберг
江山 강산 горы и реки; природа 
天  (4, 초)  하늘   천  небо
露天 노천 под открытым небом
摩天樓 마천루 небоскреб
天理 천리 закон природы
天文學 천문학 астрономия
天使 천사 ангел
天然 천연 естественный, природный
天才 천재 гений 

天災 천재природный катаклизм
天下 천하 весь мир 

石  (5, 초)  돌   석 камень 
鑛石 광석 руда 

金剛石 금강석 алмаз 

寶石 보석 драгоценный камень 

石油 석유сырая нефть
一石二鳥 일석이조 одним выстрелом убить двух зайцев
磁石 자석 магнит 

林  (8, 초)  수풀   림 лес
密林 밀림 густой лес
林産 임산 лесная промышленность 
竹林 죽림 бамбуковая роща 

江  (6, 초)  물이름   강  река  
漢江 한강 р. Ханган
大洞江 대동강 р. Тэдонган
江邊  강변 берег реки, набережная 

江山 강산 горы и реки;  природа
江風 강풍  ветер с реки
海  (10, 초)  바다   해   море
公海 공해нейтральные воды
東海 동해 Восточное (Японское) море
西海 서해 Западное (Желтое) море
沿海 연해 прибрежный, приморский 

沿海州 연해주 Приморский край
海軍 해군 флот
海物 해물 морепродукты
海兵 해병 морская пехота
海蔘 해삼 трепанг
海水 해수морская вода 

海外 해외 заграничный
風  (9, 초)  바람   풍  ветер;  обычаи, нравы 
强風 강풍 сильный ветер
江風 강풍 ветер с реки
東風 동풍 восточный ветер
馬耳東風 마이동풍 как об стенку горох
北風 북풍 северный ветер
逍風 소풍 прогулка
送風機 송풍기 вентилятор
颱風 태풍 тайфун 

通風 통풍 вентиляция
暴風 폭풍 буря, шторм 

風景 풍경 пейзаж, вид
風俗 풍속, 風習 풍습обычай, традиция
風速 풍속 скорость ветра
風向 풍향 направление ветра
島  (10, 초)  섬   도  остров
無人島 무인도 необитаемый остров
半島 반도 полуостров
韓半島 한반도 корейский полуостров 

濟州島 제주도, 巨濟島 거제도, 鬱陵島 울릉도, 獨島 독도 
氷  (5, 초)  얼음   빙  лед 
氷水 빙수пинъсу (традицонный корейский десерт из фруктов и колотого льда)
氷山 빙산 айсберг
氷上 빙상 ледовый
氷河 빙하 ледник
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氣  (10, 초)  기운   기   пар, воздух, дух
感氣 감기 простуда
空氣 공기 воздух 

氣道 기도 дыхательные пути 

氣分 기분 настроение 

氣象 기상 атмосферный, погодный
氣壓 기압 атмосферное давление
氣溫 기온 температура воздуха 

氣候 기후 климат
大氣 대기 атмосфера
雰圍氣 분위기 атмосфера (перен.) 

濕氣  습기 влажность
煙氣 연기 дым
勇氣 용기смелость, храбрость
人氣 인기 популярность
日氣 일기 погода
電氣 전기 электричество
天氣 천기 погода 

香氣 향기 аромат, запах
香氣 향기롭다 ароматный
地  (6, 초)  땅   지  земля
各地 각지 повсеместно 

客地 객지 чужбина 

基地 기지 база
目的地 목적지 место назначения
番地 번지 номер (дома, участка) 

産地 산지 место производства
山地 산지 горная местность 

地球 지구 земной шар
地圖 지도  географическая карта
地理學  지리학 география
地方 지방 местность, район
地上 지상 наземный 

地域 지역 район, регион
地獄 지옥ад
地位 지위 место, положение, должность
地下 치하 подземный
地下層 지하층 цокольный этаж
地下鐵 지하철 метро 

土地 토지  земля, участок 

門  (8, 초)  문   문 ворота, дверь 
校門 교문 ворота учебного заведения 

大門 대문 главные ворота
문턱 порог
房門 방문 дверь в комнату
部門 부문 отрасль, раздел
山門 산문 главные ворота буддийского храма 

專門 전문 специализация
正門 정문 главные ворота
出入門 출입문 вход 

問  (11, 초)  물을   문  спрашивать
東問西答 동문서답 отвечать невпопад
問安 문안 (передавать) привет 

問議 문의 спрашивать, обращаться
問題 문제 проблема, задача
訪問 방문 посещение
訪問客  방문객 посетитель
設問 설문 опрос
疑問 의문 вопрос
疑問標 의문표 вопросительный знак
質問 질문 вопрос 
聞  (14, 초)  들을   문 слушать, слышать(ся)   
見聞 견문 эрудиция, знания 

所聞 소문 слухи
新聞 신문 газета
文  (4, 초)  글월   문  письменность, текст  
公文書  공문서 официальный документ 

國文 국문 государственная письменность
論文 논문 курсовая работа, диплом, диссертация
文段 문단 абзац, параграф
文盲 문맹 неграмотность
文明 문명 просвещение
文房具 문방구 канцтовары 

文法 문법 грамматика
文書 문서 документ
文魚 문어 осьминог 

文字 문자 буква, символ
文章 문장 предложение
文學 문학 литература 

文化 문화 культура
本文 본문 текст
語文學 어문학 филология
原文 원문 оригинал (не перевод)

人文 인문 гуманитарные науки
作文 작문 сочинение
注文 주문 заказ
天文 천문 небесные явления;  астрономический 

學文 학문 наука, знания 

夕  (3, 초)  저녁   석  вечер
夕刊 석간 вечерняя газета 
秋夕 추석 Чхусок (корейский праздник) 

名  (6, 초)  이름   명  имя, название, известность, репутация 

假名 가명 вымышленное имя 

改名 개명 сменить имя
名詞 명사 существительное
名數 명수 количество человек
名節 명절 народный праздник
名筆 명필 известный писатель, художник, мастер каллиграфии
名銜 명함  визитка
無記名 무기명 анонимный 

無名 무명 неизвестный
別名 별명 кличка, прозвище
署名 서명 подпись
姓名 성명 фамилия и имя
有名 유명 известный, знаменитый  

人名 인명 имя собственное, антропоним 

地名 지명 географическое название (топоним) 

多  (6, 초)  많을   다  много
多年 다년 многолетний
多能 다능 многофункциональный
多多益善 다다익선 чем больше, тем лучше 

多少 다소 несколько; более или менее
多數 다수 большинство 

多樣 다양 разнообразный 

多幸 다행 удача, счастье 

少  (4, 초)  1) 적을   소  мало;  2) 젊을  소  молодой
多少 다소много или мало; более или менее; немного
些少 사소하다 ничтожный, пустячный
少女 소녀 девочка

少年 소년 мальчик

最少 최소 наименьший

靑少年  청소년 молодежь 
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父  (4, 초)  아비   부  отец  
高祖父 고조부 прадед

父傳子傳 보전자전 каков отец, таков и сын; «яблоко от яблони недалеко падает» 

父親 부친 (Ваш) отец

母  (5, 초)  어머니   모  мать
高祖母 고조모 прабабушка
母國 모국 родина
母國語 모국어 родной язык 

母女 모녀 мать и дочь

母音 모음 гласный звук

母子 모자 мать и сын

父母 부모 родители

師母님 사모님 (Ваша) супруга

媤父母 시부모 свекр и свекровь

養父母 양부모 приемные родители 

乳母車 유모차 детская коляска

字母 자모 алфавит

祖父母 조부모 бабушка и дедушка

兄  (5, 초)  맏   형  старший брат
형님 старший брат

兄弟 형제 братья
子  (3, 초)  아들   자  1) ребенок;   2) суффикс предметности 
男子 남자 мужчина
母子 모자 мать и сын
父傳子傳 부전자전 каков отец, таков и сын, «яблоко от яблоньки недалеко падает» 

父子 부자 отец и сын
孫子 손자 внук
女子 여자 женщина
王子 왕자 принц
子女 자녀 дети (сыновья и дочери) 

子息 자식 дети 

子音 자음 согласный звук 

菓子 과자 сладости
帽子 모자 шапка
獅子 사자 лев

箱子 상자 коробка

原子 원자  атом 

椅子 의자 стул
利子 이자  процентная ставка
電子 전자 электрон
酒煎子 주전자 чайник 

心  (4, 초)  마음   심  душа, сердце
見物生心 견물생심 аппетит приходит во время еды 

決心 결심 решиться
關心 관심 интерес
同心 동심 единодушие 

小心 소심 малодушие
心理學 심리학 психология
心臟 심장  сердце
安心 안심  успокоиться
良心 양심 совесть 

熱心 열심 усердие
疑心 의심 сомнение
人心 인심человечность 

點心 점심 обед
操心 조심 осторожность
中心 중심 центр, середина
手  (4, 초)  손   수  1) рука, 2) профессия, деятель  掃
拍手 박수 аплодисменты 

洗手 세수 умываться
手匣 수갑 перчатки;  наручники 

手巾 수건 полотенце
手段 수단 средство, орудие
手動 수동 ручной (неавтоматический) 

手術 수술 операция
手製 수제 ручной работы
手帖 수첩 записная книжка 

手票 수표 чек
手荷物 수하물 багаж 

失手 실수 ошибка, промах
握手 악수рукопожатие 

着手 착수приступать 

歌手 가수 певец
選手 선수 спортсмен
下手 하수 подручный, сообщник  

牛  (4, 초)  소   우  корова  物
牛乳 우유 молоко
犬  (4, 초)  개   견 собака  獨
犬馬之勞 견마지로 мои (скромные) услуги / служба 

軍犬 군견 служебная собака 

化  (4, 초)  화할    화  изменяться
强化 강화 усиление
開化 개화 открытие
老化 노화 старение, устаревание
同化 동화 адаптация, ассимиляция 

文化 문화 культура
文化人 문화인 деятель культуры 

分化 분화 расслоение, дифференциация

世界化 세계화 глобализация 

消化 소화 пищеварение

惡化 악화 ухудшение 

弱化 약화  ослабление

一般化 일반화 популяризация 

自動化 자동화 автоматизация 

自由化 자유화 либерализация

化粧 화장 макияж

化學 화학  химия

化工 화공 химическая промышленность

本  (5, 초)  근본   본   основа
見本 견본 образец

敎本 교본 учебник

基本 기본 основа, базис 

臺本 대본 сценарий

本館 본관 основное здание

本能 본능 инстинкт

本論 본론 основная часть (книги, исследования) 

本文 본문 текст 

本社 본사 штаб-квартира фирмы

本人 본인 вы, он, указанный человек

本店 본점 центральное учреждение 

原本 원본 подлинник, оригинал
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公  (4, 초)  공변될   공  официальный, общественный 

公論 공론 общественное мнение
公立 공립 официальный 

公務 공무 госслужба
公文書 공문서 официальный документ
公法 공법 публичное право
公事 공사 общественные дела
公式 공식 официальный
公演 공연 представление, спектакль
公園 공원 парк
公主 공주 принцесса
公衆 공중 общественность, публика
公表 공표 официально извещать 

公海 공해 нейтральные воды
公休日 공휴일 государственный праздник
非公式 비공식 неофициальный 

主人公 주인공 герой (произведения) 

立  (5, 초)  설   립  стоять, ставить 
立國 입국 основывать государство
立方 입방 кубический (метр и т.п.)

立場 입장 позиция

立體 입체 твердое тело 

公立 공립 официальный 

國立 국립 государственный

對立 대립 противостояние

獨立 독립 независимость

設立 설립 основывать

自立 자립 самостоятельность

組立 조립 собирать, сборка

中立 중립 нейтралитет
半  (5, 초)  반   반  половина
半月 반월 полумесяц

半年 반년 полугодие

半生 반생 половина жизни 

半島 반도 полуостров

韓半島 한반도 корейский полуостров

過半數 과반수 большинство

半球 반구 полушарие

半導體 반도체 полупроводник

半製品 반제품 полуфабрикат

前半 전반 первая половина
後半 후반 вторая половина
반말  разговорная речь

반바지 шорты

반소매  короткий рукав

末  (5, 초)  끝   말   конец
結末 결말 заключение, вывод

年末 연말 конец года

期末 기말 конец семестра 

月末 월말 конец месяца

週末 주말 выходные 

未  (5, 초)  아닐   미  еще не
未決 미결 нерешенный

未來 미래 будущее

未滿 미만 до (определенного возраста)

未成年 미성년 несовершеннолетний 

未安 미안하다 извиняться
未完成 미완성неоконченный

未婚 미혼 не женат; не замужем

古  (5, 초)  예   고  старый, древний

考古學 고고학 археология

古代 고대 древность

古物 고물 антикварная вещь

古史 고사 древняя история

古典 고전 классика 

必  (5, 초)  반드시   필  обязательно
必死 필사 отчаянный
必需 필수 необходимый
必需品 필수품 товары первой необходимости 

必要 필요 необходимость 

不必要 불필요 ненужный 

何必 하필 почему именно так? 

하필이면  как назло 

正  (5, 초)  1) 바를   정  правильный
矯正 교정 исправление

端正 단정하다 аккуратный
不正 부정  отрицание 

正價 정가 установленная цена

正刻 정각  ровно, точно 

正門 정문 главные ворота

正反對 정반대 полная противоположность

正服 정복 форменная одежда

正式 정식 по установленной форме
正月 정월 перый месяц лунного календаря
訓民正音 훈민정음 Хунминчонъым 

工  (3, 초)  장인   공   мастер, работник;  работа 
加工 가공 обработка

工夫 공부 учеба

工事 공사 стройка – 중 

工商 공상 промышленность и торговля

工業 공업 промышленность

工場 공장 завод

工學 공학 технические науки
人工 인공 искусственный

重工業 중공업 тяжелая промышленность

化工 화공 химическая промышленность 

用  (5, 초)  쓸   용  использовать 
慣用 관용 иметь отношение к…

無用之物 무용지물бесполезная вещь

不用 불용 неиспользование 

費用 비용 затраты

使用 사용 использование 
事務用 사무용 канцелярский
所用 소용 польза, толк

乘用車 승용차 легковой автомобиль

食用 식용 пищевой 

信用 신용 доверие;  кредит

信用카드  신용카드 кредитная карта
實用 실용 практическое применение

愛用 애용 постоянно пользоваться

外用 외용 для наружного применения

活用 활용  практическое применение 

用途 용도 применение
용돈 карманные деньги 

用量 용량 емкость, вместимость

用法 용법 способ применения

用語 용어 термин

用地 용지 участок под строительство 

用紙 용지 бланк, форма

用品 용품 товар для… 

有用 유용 полезный, пригодный 
利用 이용 пользоваться

日用 일용 повседневный, обиходный 

一回用 일회용 одноразовый 

專用 전용 «только для…» 

借用 차용 заимствование 

通用 통용  широко употребляться 

學用品 학용품 школьные принадлежности
女子用 여자용 для женщин

男子用 남자용 для мужчин 

Lesson 9 

方  (4, 초)  모   방   направление, сторона, угол
今方 금방 сейчас, вот-вот

方今 방금 только что

東方 동방 восточный

西方 서방 западный

方面 방면 сторона, направление 

方文 방문 рецепт на лекарство 

方法 방법 способ, метод

方席 방석 подушка для сидения

方式 방식 способ 

方言 방언 диалект 

方向 방향 направление 

四方 사방 везде, повсюду

立方 입방 кубический (метр и т.п.)

地方 지방 местность, район

平方 평방 квадратный (метр и т.п.) 

分  (4, 초)  1) 나눌   분  делить;  минута
氣分 기분 настроение

大部分 대부분 большинство

部分 부분 часть

分校 분교 филиал (учебного заведения)

分類 분류 классификация

分配 분배 распределение

分析 분석 анализ

分數 분수 дробь 

分野 분야 отрасль

分業 분업 разделение труда

分子 분자 частица

分店 분점 филиал (магазина)

分化 분화 расслоение, дифференциация

成分 성분 состав, ингредиенты

水分 수분 влага

鐵分 철분 содержание железа

止  (4, 초)  그칠   지  прекращать(ся) 
禁止 금지 запрет

防止 방지 препятствовать

中止 중지 прерывать(ся) 

光  (6, 초)  빛   광  свет
觀光 관광 туризм
光景 광경 сцена, зрелище
光子 광자 фотон
光學 광학 оптика
光波 광파 световая волна
螢光燈 형광등  флюоресцентная лампа
安  (6, 초)  편안   안  спокойный
問安  문안 (передавать) привет 

未安하다извиняться
不安 불안 тревога, беспокойство 

安寧 안녕 здравствуйте 

安樂 안락 удобство, комфорт, уют 

안락의자 кресло-качалка

安樂死 안락사 эвтаназия 

安否 안부 осведомляться о здоровье 

安心 안심 успокоиться

安全 안전 безопасность

安定 안정 стабильность

便安 편안 спокойствие, благополучие 

平安 평안 мир, спокойствие

好  (6, 초)  1) 좋을   호  хороший;  нравиться
友好 우호 дружба

好感 호감 хорошее чувство

好景氣 호경기 благоприятная ситуация

好奇心 호기심  любопытство 

回  (6, 초)  1) 돌아올   회 (воз)вращаться
右回轉 우회전 поворот направо
一回用 일회용 одноразовый
回甲 회갑 60-летний юбилей
回復 회복 восстановление
回轉 회전 поворот

回避 회피 избегать 

休  (6, 초)  쉴   휴  отдыхать
公休日 공휴일 государственный праздник
連休 연휴 несколько выходных подряд
年中無休 연중무휴 работать без выходных
休暇 휴가 отпуск
休憩室 휴게실комната отдыха
休館 휴관 не работать (об учреждении)

休息 휴식  отдых
休日 휴일 выходной
休紙 휴지 ненужная бумага;  туалетная бумага
休紙桶 휴지통 корзина для бумаг 
休學 휴학  академический отпуск 
有  (6, 초)  1) 있을   유  быть, иметься 
保有 보유 владение, собственность
保有者 보유자 владелец
所有 소유 собственность
有料 유료 платный
有利 유리 выгодный, прибыльный
有名 유명 знаменитый, известный
有名無實 유명무실 одно название
有婦男 유부남 женатый мужчина
有夫女 유부녀 замужняя женщина

有用 유용полезный, пригодный 

有罪 유죄 виновный

有志 유지 сохранять, поддерживать

有限 유한 предел, ограничение

有形 유형 форма, материальный 

有效 유효 эффективный

含有 함유 содержаться (в) 

行  (6, 초)  1) 다닐   행  ходить, совершать
急行 급행 скорый, экспресс 

發行 발행 выпускать 

飛行機 비행기 самолет 

先行 선행 предыдущий

實行 실행 выполнять, реализовать

惡行 악행 плохой поступок

言行 언행 поведение

旅行 여행 путешествие

流行 유행 мода

銀行 은행 банк

履行 이행  выполнять

一行 일행 попутчики, группа 
直行 직행 прямого сообщения (о транспорте)

進行 진행 ход, прогресс 

平行 평행 параллель(ный)  

行動 행동 действие, поступок 

行人 행인 путник, прохожий 

行進 행진 марш

步行者 보행자 пешеход

Lesson 10

自  (6, 초)  스스로   자 сам, 
各自 각자 каждый, личный, свой 

自覺 자각 самоощущение 

自國 자국 своя страна; отечественный 

自給 자급 самообеспечение
自己 자기 сам, свой
自動 자동 автоматический
自動車 자동차 автомобиль
自動化 자동화 автоматизация
自立 자립 самостоятельность 

自鳴種 자명종 будильник
自殺 자살 самоубийство
自習 자습 самоподготовка
自信 자신 уверенность в себе

自身 자신 сам, свой

自然 자연 природа

自由 자유 свобода

自由化 자유화 либерализация

自體 자체 сам по себе 

自炊 자취 готовить самому себе 

自治 자치 автономный 

自畵自讚 자화자찬 хвалить свою работу

字  (6, 초)  글자   자  буква, символ
文字 문자 буква, символ

數字 숫자 цифра

十字 십자 крест

略字 약자 сокращенная форма иероглифа

英字 영자 английские буквы

字母 자모 алфавит

赤十字 적십자 красный крест

赤字 적자 дефицит, убыток

點字 점자 шрифт Брайля

打字 타자  печатать на машинке 

打字機  타자기 печатная машинка

八字 팔자 судьба

漢字 한자 иероглифика 

黑字 흑자 профицит, прибыль 

先  (6, 초)  먼저   선  сначала, первый, раньше
先輩 선배 старший, старшекурсник 

先拂 선불 предоплата
先生님 선생 учитель
先入見 선입견 – предвзятость 

先進 선진 передовой
先行 선행 предшествовать
于先 우선 прежде всего
最先 최선 первейший 

合  (6, 초)  1) 합할   합  собираться вместе
結合 결합 связь, сборка, стыковка 

宮合 궁합 совместимость в браке
複合 복합 сложный, комплексный
縫合 봉합 шов (мед.) 

綜合 종합 универсальный 

合格 합격 сдать экзамен 

合計 합계 итого

合理 합리 рациональный

合法 합법 легальный 

合作 합작 совместный

合唱 합창 хор 

混合 혼합 смешанный 

竹  (6, 초)  대   죽  бамбук 
竹馬故友 죽마고우 друг детства 

竹器 죽기 бамбуковая посуда 

竹林 죽림 бамбуковая роща 

車  (7, 초)  1) 수레  차  повозка;  거 велосипед 
客車 객차 пассажирский вагон 

汽車 기차 паровоз, поезд

馬車 마차 телега 

電車 전차 трамвай

洗車場 세차장 автомойка 

乘用車 승용차 легковой автомобиль 

列車 열차 поезд

自家用車 자가용차 частный автомобиль 

自動車 자동차 автомобиль

駐車場 주차장 автопарковка 

車道 차도 автодорога 

車費 차비 плата за проезд
車線 차선 полоса движения 

車票 차표 билет на поезд

自轉車 자전거велосипед 

見  (7, 초)  1) 볼   견 видеть 

見聞 견문 эрудиция, знания
見物生心 견물생심посл. «аппетит приходит во время еды» 

見本 견본 образец

見學 견학 экскурсия

發見 발견 обнаружение

先入見 선입견 предубеждение

外見 외견 внешний вид, наружность 

意見 의견 мнение 

每  (7, 초)  매양   매   каждый
每個 매개 каждый

每年 매년 каждый год

每月 매월, 매달каждый месяц

每日 매일 каждый день

每週 매주 каждую неделю 

言  (7, 초)  말씀   언  язык, речь, слово 
過言 과언 преувеличение 

發言 발언 высказывание 

方言 방언 диалект

宣言 선언 декларация, заявление

俗言 속언 вульгарное слово 

言語 언어 язык 

言爭 언쟁 спор

言行 언행 поведение 

助言 조언 совет 

作  (7, 초)  지을   작  строить, создавать
動作 동작 запускать
副作用 부작용 использовать не по назначению
小作 소작 аренда
始作 시작 начало 

原作 원작 подлинник, оригинал 

作家 작가 писатель
作曲家 작곡가 композитор 

作文 작문  сочинение
作成 작성 составление
作業 작업 работа
作用 작용 применение
作品 작품 продукт, творение
著作權 저작권 авторское право
製作 제작 изготовление
合作 합작  совместный 

